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® |mportant safety information About the symbols

Failure to observe the following safety directives
may result in fire, electric shock, injury, or damage
Bell (Cup) to this product or to other items or property.

You must read all of the following safety information
before you use this product.

“Caution”: Calls your attention to a point of caution

“Do not ...”: Indicates a prohibited action

“You must ...”: Indicates a required action
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Do not plug or unplug the AC adapter with wet
hands
You risk electric shock by doing so.

Do not disassemble or modify
Do not disassemble or modify this product.
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Do not use or store in the following locations

Locations of high temperature (in direct sunlight,
near heating equipment)
Moist or humid locations (near a bath or shower, or

® &

Don’t place the unit in an unstable location

O on a wet floor) ) . .
N R ), Doing so may cause the unit to overturn, causing
m«' ® | ocations subject to salt damage personal injury.

Locations subject to water or rain
Excessively dusty locations
Do not damage the power cord
Do not excessively bend the power cord or damage
it. Do not place heavy objects on top of the power
cord. Doing so may damage the power cord, causing
fire or electric shock.
Use the included AC adapter
Use only the included AC adapter. Use the adapter
with the voltage that it specifies.
Turn off the power if an abnormality or accident
oceurs if not using the unit for an extended time, or if
In the following situations, immediately turn off the lightning is expected ) )

j power, disconnect the AC adapter from the AC outlet, Failure to do so may cause electric shock, fire, or

Handle the unit with care

Take care that your hands or fingers are not injured by
corners or openings in the unit.

Place small parts out of reach of children

Place small parts out of reach of children who might
accidentally swallow them.

If the power plug is dusty, wipe it off

Dust on the power plug can cause electric shock or
short circuits.

Disconnect the power plug from the AC outlet

360° 360°
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and contact your dealer or ATV for servicing. malfunction.
e |f the AC adapter, power cord, or plug is damaged
e |f smoke is emitted or an abnormal odor is noticed
e |If liquid or a foreign object enters the unit

e |f an abnormality or malfunction occurs in the unit

*

Specifications and appearance of this product are
subject to change without notice for improvement.

= |mportant information about use

Placement Cleaning
e The bass drum’s spars (legs) or stand might scratch or soil * Use a soft dry cloth to clean the unit. If there is heavy
18” Cymbal aD-C18 the floor. Use a mat or similar object to protect the floor. soil, wipe it off with a slightly dampened cloth. Do not use
e To prevent it from falling or overturning, fasten it firmly to the benzene, thinner, detergent, or chemically treated cloth,
16” Cymbal aD-C16 BEL stand. since these can cause deformation or discoloration.
e Take care that children are not injured. Others
14" Cymbal aD-C14 Power supply e Percussive sounds occur when you play this product. Take
» o A small amount of current flows even when the power is care that the sounds are not annoying to those nearby.
14" Hi-Hat aD-H14 turned off. If you will not be using this unit for an extended ¢ Company names and product names appearing in this
period of time, you must unplug the AC adapter from the document are the registered trademarks or trademarks of
AC outlet. their respective corporate owners.

Owner’s Manual

POWER ON/OFF

EN ¢ The AC adapter can be used worldwide. Attach the included plug that is suitable for the type of outlet in your country.

Before use, execute the close position adjustment (Set Close) on the sound module.

EN ¢ The cymbal rotates freely. Take care that the cable is not unplugged or broken during performance. * After use, fum the power off ) ) - ) L ) JA

« Do not leave a heavy object resting on the cymbal. e Take care thgt the (eﬂgctlon pangl does not become soiled. The performing characteristics might be degraded if this occurs. If it

becomes soiled, wipe it clean with a damp cloth.

JA o YVNILISEBICEERL X EERICT — TR0 BHRURWES ERL LS W, * If the sensor is subjected to extremely strong light, it might malfunction. s B2 (CETIEELIGER E;EIEDOWT = Wichtige Sicherheitshinweise Info zu den Symbolen
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§ e JA '507&‘3? nt; ﬁﬁ%lﬂ?{ﬁfﬁ'ﬂ%iﬁ}%@d)?ﬁ h I’/f ]\ﬁ’htfébtt—c‘ NROTZTEERLTIE N, UTOR2MICET2IEREFSRNE, KK, e REL, | R Bei Nichtbeachtung der folgenden “Vorsicht”: Weist Sie auf etwas hin, das beachtet

DE  Das Becken ist frei drehbar. Achten Sie darauf, dass das Kabel wahrend der Performance nicht ausgesteckt oder beschadigt wird. o ZfERRIIC, ERAITI/ OB (Set Close) ZRTL TS, RE, Ag. FEoR@PENOYS /M CAERSIESVY R Sicherheitsrichtlinien konnen Selbstentziindung, werden muss

 Stellen Sie keine schweren Gegenstéande auf das Becken. o EREI.BREATZICLTIEE W, EADEBEEIEBZINABDET, Stromschlag, Verletzungen oder Schaden an

' . . ) ) . o o REMREBSBNELSTFRBLIESVSEREDETORREREBRDETSENIEEF IR HRBRETENEHEWM->TEE L, COEEESMERICABRIC. BT UTOERS T~ LBWTREE N, @ 2 diesem Produkt oder anderen Gegenstanden oder "Nicht ...": Weist Sie auf einen verbotenen Vorgang

FR ° La cy.mbale tourne ||prement. Vellllez a ce que le cable ne soit pas débranché ou rompu pendant I'utilisation. o RIS — SR D & OB B ATREEA B D £ T, Mo E 2 B A g 33?:\ =i Eigentum die Folge sein. Sie miissen vor Benutzung hin

* Ne laissez pas un objet lourd posé sur la cymbale. < B NTHRFEHLTIES W,

dieses Produkts alle folgenden Sicherheitshinweise

DE ¢ Der Netzadapter kann weltweit eingesetzt werden. Befestigen Sie den Stecker (im Lieferumfang enthalten), der zu der Steckdose TAFEFLTES N, ¢ 2] lesen

in lhrem Land passt.
Fuhren Sie vor Gebrauch die Einstellung der SchlieBstellung (Set Close) am Soundmodul durch.
Schalten Sie das Gerat nach Gebrauch aus.

Achten Sie darauf, dass die Reflexionsplatte nicht verschmutzt wird. Andernfalls kénnen die Leistungsmerkmale beeintrachtigt
werden. Wischen Sie eine verschmutzte Reflexionsplatte mit einem feuchten Tuch sauber.

"Sie mussen ...": Weist Sie auf einen zwingend

IT e Il piatto ruota liberamente. Assicurarsi che il cavo non sia staccato o danneggiato durante I'utilizzo. > s
erforderlichen Vorgang hin

Non appoggiare oggetti pesanti sul piatto.
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El platillo puede rotar libremente. Aseglrese de que el cable no esté desenchufado o roto durante las actuaciones.
No deje objetos pesados encima del platillo.
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T &Z’?Z.fé’i!!&i@i:ifé?iﬁ“ﬁii " o celo o e desioado ou part durante  perormance * Wenn der Sensor extrem starker Lichteinsiraniung ausgesetzt wid, kann es zu Fenffuniionen kommen. SR, BERIE Q) BnrFT AC 7Y 75—HEELLEL Nicht zerlegen oder andern '\B/gtngfzi:;eg:';me;:m?gt:ﬁe?s;:;z Netzsdapter
' FR * Ladaptateur secteur peut étre utilisé dans le monde entier. Branchez la prise correspondant au type de sortie dans votre pays ZORGENRUIDBELIZD LI, L BEBEOLZNNBDET, Das Produkt darf nicht zerlegt oder geandert werden. Achten Sie auf die am Adapter angegebene
NL © Het bekken kan vrij ronddraaien. Zorg ervoor dat de kabel niet ontkoppeld wordt of kapot gaat tijdens een optreden. (incluse). ) ) ROESRIBFHFTER. BERERLEL Nicht an folgenden Orten benutzen oder Spannurlg; ?i” Einsatz fur andere Spannungen ist
e Zet geen zware voorwerpen neer op het bekken. e Avant I'utilisation, exécutez le réglage de la position de fermeture (Set Close) sur le module de son. N o s - _ aufbewahren nicht zuldssig.
o Aprés utilisation, mettez 'appareil hors tension. - BEAEWSH (ESEXOUILGM. EREHE Spannungsversorgung bei anormalem Verhalten
DA+ Baekkenet roterer fit. Vaer opmaerksom pd, at kablet ikke bliver trukket ud eller odeleegges under brug. * \eillez a ce que ’Ie panneau de réflexion ne soit pas sale. Les caractéristiques de I'instrument peuvent étre dégradées si cela se @ RO % ) 8r’fei,dansdenen s Tﬁlr‘nperatutr)en Zerr?-(!:hen ) oder Unfall abschalten
i jekt i 4 : = S50 3 =\ 2 5 MERR IC BV ’ irekte Sonneneinstrahlung, neben der Heizung . —— .
e Lad ikke noget tungt objekt ligge p& baskkenet. produt. Sl est sale, essuyez-le avec un chiffon humide. © KIDBHDIGH REOBWGR (B25. Fh *ﬁi{&%n‘ﬂ«.ﬁb A Q‘ ! Schalten Sie in folgenden Situationen sofort die
L . ey i ) > M . o ) 2\ foBR1RE) RADEREILTHELED. ANEHZELEDT BE ¢ Feuchte Orte (neben einer Badewanne oder Spannungsversorgung aus, trennen Sie den
ZH - BRNBEKZED, EEIEPEOEEEANESIRIE, * Sile capteur est soumis a une lumiére extrémement forte, il risque de mal fonctionner. ﬁ'ﬂ’ ORI G BISH Ichb=g (5? Dusche oder auf nassem Boden) Netzadapter von der Wandsteckdose und wenden
o 5 EDR o 2 N Sreatapier |
- EPEEMETRA LS. IT * Ladattatore CA & utilizzabile in tutto il mondo. Collegare la spina adatta al tipo di presa di corrente del proprio paese. . KPRODDBIEFR AEOIMOFEWITEETS ) Q) | * Orte, wo es zu Schiaden durch Salz kommen kann ISr:SeﬁKI:—TéLUc;I::nc? dsfg:ﬂl.?vlw artung des Produkts an
i sl i ii i chi i - = N N N N * Orte, an denen das Produkt Regen oder Wasser ’
* Prima <y1e|lllut|l|zzo, effettuare una regolazione della posizione di chiusura sul generatore sonoro (Impostazione Close). . }g;bo)%b\bﬂ—ﬁﬁ o AR, B, IEETELEEINTIEEFNIGBD ausgeselzt it « Wenn der Netzadapter, das Stromkabel oder der
* Dopo I'utilizzo, staccare la corrente. EEI—REEDIFEL F9o . Bxt {aubige Ort Stecker beschadigt sind
e Assicurarsi che il vetro del pannello non si sporchi. Le caratteristiche d’esecuzione potrebbero compromettersi in caso contrario. EEO— RAEEEBCEF=D. EoF=b LAV, B INSIRER R I B FEHRDF ORI EVFRICEL 3 Arem staulge e o Wenn Rauch austritt oder ein komischer Geruch
Se dovesse sporcarsi, pulirlo con un panno umido. FEI—RDEICEVWHEDZDERRN, BIFEI—RHM 0 INEBERRIEEFENE S TRISAALEDTZZED D::;lr(:r:igg:rga?fer:g:fgl;ge?;éeig gebogen oder wahrnehmbar ist
e Se il sensore dovesse venire a contatto con una forte fonte di luce, potrebbe funzionare male. BU. KEPREDORAEICBEDET, t;:\:\:ki_%@:}ﬂbi&b\?ﬁt:{%’é‘b"c( TE;&L\O - gar beschadigt werden. Stellen Sie keine schweren * Wenn Flissigkeit oder Fremdkorper in das Produkt
ES * Eladaptador de CA puede utilizarse en todo el mundo. Acople la clavija incluida que sea adecuada para el tipo de enchufe de HED AC 7979 —%ERT3 BR7Z7IKIECDHHELTVRIESGIE. B Gegenstande auf das Stromkabel. Andenrfalls kann gelangt sind
su pais. ACT7H 79— E T HBDOEDEERT %, BIRIE. DZEENWCHZENS das Stromkabel beschadigt werden und es kann zu o Wenn das Produkt anormal reagiert oder eine
¢ Antes de usarlo, realice el ajuste de posicion de cierre (Set Close) en el médulo de sonido. ROSNICBETHERY %, BREPYa—ROBZENIBDET, Selostentzlindung oder Stromschiag kommen. Funktionsstérung festgestellt wird
 Después de usarlo, apaguelo. BEEPHEIECEERERZS EHEERALRVEEPEEOEZNNBIEE T Netzadapter nicht mit nassen Handen anfassen
e Tenga cuidado de que el panel de reflexion no se ensucie, ya que eso podria deteriorar las caracteristicas del rendimiento. Si se RO&S1BIZER ELICBREY>TAC 75 75— . AV SEBRIF7%R< QQ:‘ Andernfalls riskieren Sie einen elektrischen
ensucia, limpielo con un pafio himedo. ZEIAVEYIISIRE, BBV EIFEFIE ATV IE REPAS. MEBOERICHRZZENBHET, Stromschlag.
e Siel sensor se expone a una luz extremadamente intensa, esto podria ocasionar un mal funcionamiento. BERET Do o N
- ACF7¥ 75—, BRI—R, 7SI BIEL X HAOLRPAERIE. RWROIHFEBRLEETBIEN
aDrums artist 18” Cymbal aDrums artist 14” Cymbal PT ¢ O adaptador CA pode ser usado em qualquer parte do mundo. Ligue a ficha incluida adequado ao tipo de saida e de B2a HHET,
. . li a is. N N =
Model:eD-C18 Model: D-C14 : . i::ezngigiﬁlizz S;)u z::oute o ajuste de posicio fechada (Set Close) no médulo de som - EHHTED. BRENLIED UGS Gerét nicht auf instabilen Untergrund stellen Staub vom Netzstecker entfernen
Diameter 18” Diameter 4 i utlizagao, ex: & ® posig ’ - BYOREDAMICASTIEE Andernfalls kann das Gerét umkippen und jemanden Staub am Netzstecker kann elektrische Stromschlage
Zone(s) Bow/Edge/Bell : Zone(s) Bow/Edge/Bell E * Apds a utilizaggo, desligue a alimentag&o. - BRICERBEORENEUGE verletzen. oder Kurzschliisse verursachen.
Choke Yes Choke Yes T . Tenhal\l cuidado para néo sujahr,o pjlinel refletor. As caracteristicas do desempenho poderé&o degradar-se neste caso. Se este ficar Gerit pfleglich behandeln Trennen Sie den Netzstecker von der
,,,,,, ; ] sujo, limpe-o com um pano hamido. - < i i i 4 Wandsteckdose, wenn Sie das Produkt l&ngere
Output 2x 1/4 TRS Phones Jack ] Output 2x 1/4 TRS Phones Jack ] n { Achten Sie darauf, dass Sie Ihre Finger oder Hande and: g . . g€
B sene R, : PUL X IR IS FRONES Jack ' * Se 0 sensor estiver sujeito a uma luz extremamente forte, podera n&o funcionar corretamente. MOJWCHT B ERLRR o nicht an scharfkantigen Ecken oder Offnungen Zeit nicht benutzen oder ein Gewitter heranzieht
i N . ) ) o . verletzen. Andernfalls kann es zu elektrischem Stromschlag,
aDrum artst 16 Cymbl aDrums artit 14 Hi-Hat L+ De netosdngadepte ke ersuid rden gebrut. Bevest g seder e Gescid s vor et e topconact 1 v nd o 2ot KGeiteilc aufor Feichwait von Kindern hafon Sabatoratindug odr Fukionestrunge Kaminen
Model: aD-C16 Model: aD-H14 Voorg ur uiting p, eV ing ul P de gelul He. . RRARSLDRIC— (B) PRIVRT, REEDIFDEL . COBIBEEET IR, HRIARELEY, BEADKE Halten Sie Kleinteile auBer Reichweite von Kindern, Lo , ,
Diameter g e Zet na het gebruik de stroom uit. FNFBBNABNES, Ty NEETHREREL TSN, CRBRNLS B A, damit sie sie nicht versehentlich verschiucken. Anderungeq der tec_hnlgchen Daten und des Designs
Zone(s) Bow/Edgeigel e Zorg ervoor dat er geen vuil op het achtervel komt. De kwaliteit kan verminderen wanneer dit gebeurt. Als het achtervel bevuild LT SEERCTD. LohhERSYREECEE LT B o 1T P Ly ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.
- . (s{ON . =ICH = on N
Choke Yoo . r;jakc:, veeg hetb danhaf met eer;j tvocf:tlget doek.f ot e o ; ) a0, BEE T A EE TS ] ) ) ) N
Output 2x 1/4 TRS Phones Jack s de sensor beschenen wordt met extreem fellicht, kan deze minder goed gaan werken. CBTESAELENES, SEECESL,  COREORSECETHERET B, CHNREE = Wichtige Hinweise zum Gebrauch Reinigung - .
""" DA * AC-adapteren kan bruges i hele verden. Fastger det medfelgende stik, der er egnet til stikkontakttypen i dit land. EiR [CHE>THYNICREEL TS W, Aufstellung ° \F/%elmgr:an St'e das In;tlrumenstlmlt ?ngm we|chefn Tuﬁr.tStarke
A " oo e ) - - lerschmutzungen kénnen Sie mit einem angefeuchteten
* Udfor justeringen af lukkepositionen fer brug  (Set Close) p& lydmodulet. - BRAT7ORETEMEBE RN TVET, CORRERE - BRRIARESENEFED 1 £TT, SEWLIFBZIE * Die Basstrommelsaulen (Beine) oder Sténder kénnten den Tuch abwischegn. Verwenden Sie fur die Reir?igung weder
e SI& strommen fra efter brug. BREALABLEEE, B3 ACFYTI—EIVEY M5k FAY BRRUNGE / mﬂﬂ%@%?_@?" FUWMRIEREICOWT Boden verkratzen oder verschmutzen. Verwenden Sie eine Benzin noch Verdtinner, Reinigungsmittel oder chemisch
o Vaer opmaerksom pé, at refleksionsfilteret ikke bliver snavset. Funktionsegenskaberne kan blive forringede, hvis dette sker. Hvis WTLrzE W, [FEEE web H-f heoRdzESn, Matte o. &., um den Boden zu schitzen. behandelte Tiicher, da diese Verformung oder Verfarbung
det bliver snavset, ter det da af med en fugtig klud. BFAN www.atvcorporation.com/support/warranty/ o Ziehen Sie die Knopfe und Schrauben des Standers fest an, verursachen kénnen.
e Hvis sensoren udsaettes for meget steerkt lys, kan der opsté defekt. . BEANICE. BWERSHWEESEREEW, ERA um ein Herabfallen oder Kippen zu vermeiden. Andere
N N N m N S, N VDEVNERIFE. BCESEEHFTRLWTTEIWVN, RyI Py ® Achten Sie darauf, dass Kinder nicht verletzt werden. * Wenn Sie dieses Produkt spielen, erténen perkussive
. 4 iE R 3 o ; S )
ZH - AC L"iﬂi&%ﬁﬁi@ﬁ/ﬁ_ 1a*E@&Fgﬁﬁgﬂgfﬁﬁﬁﬁﬁéﬂﬁﬁﬁmﬁﬂgﬁ%u YF—. GeHl bBESEAREE. TE  EEORRCA Netzversorgung Klange. Achten Sie darauf, dass Personen in Ihrer
. fﬁﬁaEUIHEElE“FHTIfﬂﬁﬂ‘I? (Set Close ) . DETOT. FALAVNTEE, e Selbst bei ausgeschaltetem Modul ist im Produkt ein kleiner Umgebung durch diese Klange nicht gestért werden.
- AR BXRARERE. _ Stromfluss vorhanden. Wenn Sie das Produkt I&ngere Zeit * Unternehmens- und Produktnamen, die in diesen Unterlagen
- BEPFRRSER  BNEZMEEESIHE. REERINESR , BERTmE TR, nicht verwenden, sollten Sie den Netzadapter von der genannt werden, sind Markenzeichen oder eingetragene
. R SRR PR R T AR A, Netzsteckdose trennen. Markenzeichen ihrer jeweiligen Unternehmenseigenttimer.




= Informations de sécurité
importantes

Le non-respect des consignes de sécurité suivantes
peut entrainer un incendie, une électrocution, des
blessures ou des dommages a ce produit ou a
d’autres objets ou biens. Avant d’utiliser ce produit,
vous devez lire toutes les informations de sécurité
suivantes.

Ne pas démonter ou modifier
Ne pas démonter ou modifier ce produit.

A propos des symboles

"Attention" : Attire votre attention sur un point de
prudence
® "Ne pas ..." : Indique une action interdite
0 "Vous devez ..." : Indique une action nécessaire

Ne pas brancher ou débrancher I'adaptateur
secteur avec les mains mouillées

%)

Vous risquez un choc électrique en ce faisant.

Ne pas utiliser ou stocker dans les endroits
suivants

e Lieux de haute température (en plein soleil, a
proximité d’équipements chauffants)
Des lieux humides (prées d’une baignoire ou

® &

- v.‘;’ une douche, ou sur un plancher mouillé)
h,»‘ ¢ Endroits soumis a des dommages de sel

Endroits soumis a I'eau ou la pluie

Endroits extrémement poussiéreux

Ne pas endommager le cordon d’alimentation
Ne pas trop plier le cordon d’alimentation ou
I'endommager. Ne placez pas d’objets lourds
sur le cordon d’alimentation. Cela pourrait
endommager le cordon d’alimentation et
provoquer un incendie ou un choc électrique.
Connectez I'adaptateur électrique fourni
Utilisez uniquement I'adaptateur électrique fourni.
Utilisez I'adaptateur avec la tension spécifiée.
Coupez I'alimentation si une anomalie ou un
accident ont lieu

Dans les situations suivantes, coupez
immédiatement I'alimentation, débranchez
I'adaptateur secteur de la prise électrique et
contactez votre revendeur ou ATV pour I'entretien.
Si 'adaptateur secteur, le cordon
d’alimentation, ou la prise sont endommagés
Si la fumée est émise ou une odeur anormale
est constatée

Si le liquide ou un objet étranger entre dans
I'unité

Si une anomalie ou un dysfonctionnement a
lieu dans I'unité

> @ O

Emplacement

® | es potences (jambes) ou le support de la grosse caisse

risquent de rayer ou de salir le sol. Utilisez un tapis ou un

objet similaire afin de protéger le sol.

Pour éviter un chute ou un renversement, fixez-le fermement

sur le support.

* \eillez a ce que les enfants ne soient pas blessés.

Alimentation

e Une petite quantité de courant circule méme lorsque
I'appareil est éteint. Si vous ne comptez pas utiliser cet
appareil pendant une longue période de temps, vous devez
débrancher I'adaptateur secteur de la prise électrique.

Ne pas placer I'appareil dans un endroit
instable

Cela peut entrainer I'unité de se renverser,
causant des blessures corporelles.

Manipulez I’appareil avec soin

Veillez a ce que vos mains ou vos doigts ne soient
pas blessés par les coins ou les ouvertures de
I'unité.

Placez les petites piéces hors de la portée
des enfants

Placez les petites pieces hors de portée des
enfants qui risqueraient de les avaler.

Si la fiche d’alimentation est poussiéreuse,
essuyez-la

La poussiére sur la fiche d’alimentation peut
provoquer un choc électrique ou des courts-
circuits.

Débranchez la fiche d’alimentation de la

prise électrique si I'appareil n’est pas utilisé
pendant une période prolongée ou si la foudre
est prévue

Ne pas ce faire peut causer une décharge
électrique, un incendie ou un dysfonctionnement.

N eV

*

Les caractéristiques et I'apparence de ce produit sont
sujettes a modification sans préavis pour amélioration.

= |Informations importantes concernant I'utilisation

Nettoyage

e Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer I'appareil. En
cas de saleté tenace, essuyez-le avec un chiffon légerement
humidifié. N'utilisez pas de benzéne, de diluant, de détergent
ou de tissu traité chimiquement, car cela peut provoquer une
déformation ou une décoloration.

Autres

* Des sons percutants apparaissent lorsque vous jouez sur

ce produit. Veillez a ce que les sons ne soient pas ennuyeux

pour les personnes qui se trouvent a proximité.

Les noms de sociétés et noms de produits mentionnés dans

ce document sont des marques déposées ou des marques

commerciales de leurs sociétés propriétaires respectives.

]

® [nformazioni importanti sulla
sicurezza

Non seguendo le indicazioni di sicurezza,
potrebbero verificarsi incendi, scosse elettriche,
lesioni o danni a questo prodotto, ad altri oggetti
o proprieta. Leggere attentamente le seguenti
informazioni sulla sicurezza prima di utilizzare
questo prodotto.

Non smontare o modificare
Non smontare o modificare il prodotto.

Informazioni sui simboli

A
©
0
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"Attenzione": Richiama I'attenzione su un punto in cui
occorre prestare attenzione

“Non ...": Indica un'azione proibita

"E necessario ...": Indica un'azione necessaria

Non collegare o scollegare I'adattatore CA con le
mani bagnate

Cio comporta il rischio di scossa elettrica.

Non utilizzare o conservare nelle ubicazioni di
seguito
e Luoghi esposti a temperature elevate (luce

solare diretta, nelle vicinanze di apparecchi di
riscaldamento)

® &

CO\ e Luoghi umidi (vicino a una vasca da bagno o
ﬁ'g’ doccia, su un pavimento bagnato)

* | uoghi esposti a erosione salina

* | uoghi esposti ad acqua o pioggia

* Luoghi eccessivamente polverosi

Non danneggiare il cavo di alimentazione.

Non piegare in modo eccessivo né danneggiare il

cavo di alimentazione. Non collocare oggetti pesanti

sopra il cavo di alimentazione. Cio pud danneggiare

il cavo di alimentazione e causare incendi o scosse

elettriche.

Utilizzare I'adattatore CA incluso

Utilizzare solo I'adattatore CA incluso. Utilizzare

I’adattatore con la tensione indicata.

Disattivare I'alimentazione se si verifica

un’anomalia o un incidente

Nelle seguenti situazioni, disattivare immediatamente

I’alimentazione, scollegare I'adattatore CA dalla

presa di corrente e contattare il rivenditore o ATV per

assistenza.

® Se I'adattatore CA, il cavo di alimentazione o la
spina sono danneggiati

® Se si notano emissioni di fumo o odori anomali

Se liquido o un oggetto estraneo penetra

nell’unita

e Se nell’unita si verifica un'anomalia o un
malfunzionamento

> @O

m Informazioni importanti relative all’'uso

Collocazione

Gli speroni della grancassa (i piedini) o il supporto potrebbero

graffiare o sporcare il pavimento. Utilizzare un tappetino o un

oggetto simile per proteggere il pavimento.

Per evitare che cada o si capovolga, fissarlo fermamente al

supporto.

Assicurarsi che i bambini non si facciano male.

Alimentazione

* Anche quando l'alimentazione & spenta, I'unita & attraversata
da una piccola quantita di corrente. Se non si intende
utilizzare 'unita per un periodo di tempo prolungato,
scollegare I'adattatore CA dalla presa di corrente.

Non posizionare I'apparecchio in una posizione
instabile

Cio potrebbe causare il ribaltamento dell’'unita con
conseguenti lesioni personali.

Maneggiare I'unita con cura

Fare attenzione a non ferirsi mani o dita negli angoli o
nelle aperture dell’'unita.

Tenere le parti di piccole dimensioni fuori dalla
portata dei bambini

Tenere le parti di piccole dimensioni fuori dalla
portata dei bambini in quanto potrebbero
accidentalmente ingoiarle.

If the power plug is dusty, wipe it off

Dust on the power plug can cause electric shock or
short circuits.

S - -N -1

Disconnect the power plug from the AC outlet
if not using the unit for an extended time, or if
lightning is expected

Failure to do so may cause electric shock, fire, or
malfunction.

* Al fini del miglioramento del prodotto, le specifiche e
I"aspetto dello stesso sono soggetti a modifiche senza
preawiso.

Pulizia

e Per pulire 'oggetto, utilizzare un panno asciutto e morbido.
Se fosse presente sporco ostinato, strofinare con un panno
leggermente inumidito. Non utilizzare benzene, acquaragia,
detergenti, o panni trattati chimicamente. Questi componenti
chimici potrebbero causare deformazioni e scolorimento.

Altri

e Suonando questo prodotto si produce un suono percussivo.
Assicurarsi che i suoni non diano fastidio a persone nelle
vicinanze.

¢ | nomi delle societa e i nomi dei prodotti citati in questo
documento sono marchi o marchi registrati appartenenti alle
rispettive societa proprietarie.

® Informacién importante sobre
seguridad

No respetar las siguientes normas de seguridad
puede provocar un incendio, una descarga
eléctrica, lesiones o dafios al producto o a otros
materiales o propiedades. Debe leer toda la
informacién de seguridad antes de utilizar este
producto.

No desmonte ni modifique
No desmonte ni modifique este producto.

Acerca de los simbolos

"Precaucion": Llama su atencién sobre un punto de
cautela

“No...": Indica una accion prohibida

"Debe...": Indica una accion obligatoria

vk

No enchufe ni desenchufe el adaptador de CA
con las manos mojadas

Corre el riesgo de descarga eléctrica si lo hace.

%)

No utilice ni almacene en los siguientes lugares

Lugares con alta temperatura (luz solar directa,
cerca de equipos de calefaccion)

Lugares hiimedos o con humedad (cerca de un
bafio o una ducha, o sobre un suelo himedo)

Lugares expuestos a danos provocados por
salinidad

Lugares expuestos a lluvia 0 agua
e |ugares excesivamente polvorientos

® &

No dafie el cable de alimentacion

No doble excesivamente el cable de alimentacion

ni lo dafie. No coloque objetos pesados sobre el
cable de alimentacion. Hacerlo puede dafar el cable
de alimentacion, provocando un incendio o una
descarga eléctrica.

Utilice el adaptador de CA incluido

Utilice Unicamente el adaptador de CA incluido.
Utilice el adaptador con la tension que se especifica.

O
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Apague la unidad si se produce una anomalia o
accidente
En las siguientes situaciones, apague
inmediatamente la unidad, desconecte el adaptador
de CA de la toma de CA, y pdngase en contacto
con su distribuidor o ATV para su mantenimiento.
e Si el adaptador de CA, cable de alimentacién o la
clavija estan dafados.
Si emite humo o se percibe un olor anormal
Si se introduce liquido o un objeto extrano en la
unidad

Si se produce una anomalia o averia en la unidad.

Colocacion

* | as patas o el soporte del bombo pueden rayar o ensuciar

el suelo. Utilice una alfombra o algo similar para proteger el

suelo.

Para evitar que se caiga o se voltee, fijelo firmemente al

soporte.

e Tenga cuidado para que los nifios no resulten heridos.

Fuente de alimentacion

* Una pequefia cantidad de corriente fluye incluso cuando la
unidad esta apagada. Si no va a utilizar esta unidad durante
un periodo prolongado de tiempo, desenchufe el adaptador
de CA de latoma de CA.

No coloque la unidad en un lugar inestable
Hacerlo puede provocar que la unidad se vuelque,
causando lesiones personales.

Maneje la unidad con cuidado

Tenga cuidado de no danarse las manos o los dedos
con las esquinas o aberturas de la unidad.

Coloque las piezas pequenas fuera del alcance
de los nifios.

Coloque las piezas pequefias fuera del alcance de
los nifos, ya que podrian ingerirlas accidentalmente.
Si la clavija de alimentacion esta sucia, limpiela

Si hay polvo en la clavija de alimentacién se pueden
provocar descargas eléctricas o cortocircuitos.

Desconecte la clavija de alimentacion de la
salida de CA si no va a utilizar la unidad durante
un tiempo prolongado o si hay riesgo de
tormenta eléctrica

No hacerlo puede provocar una descarga eléctrica,
incendio o averia.

Neeeu

*

Las especificaciones y el aspecto de este producto estan
sujetos a cambios sin previo aviso por mejora.

® Informacién importante sobre la utilizacion

Limpieza

o Utilice un pafio seco y suave para limpiar el producto. Si
hay mucha suciedad, quitela con un pafio ligeramente
humedecido. No use benceno, diluyentes, detergentes ni
pafios tratados con productos quimicos, ya que eso podria
deformar o decolorar el producto.

Otros

e Cuando toque este producto, se emitiran sonidos
percusivos. Procure que los sonidos no molesten a las
personas que se encuentren a su alrededor.

* Los nombres de empresas y productos que aparecen
en este documento son marcas comerciales registradas
o marcas comerciales de sus respectivas empresas
propietarias.

]

® |Informacéo de seguranca
importante

A ndo observancia das seguintes instrucoes de
seguranga podera resultar em incéndio, choque
elétrico, ferimentos ou danos no produto ou outros
artigos ou bens. Deve ler as seguintes informacdes
de seguranca na integra antes de utilizar este
produto.

N&o desmontar nem modificar
N&o desmontar nem modificar este produto.

Acerca dos simbolos
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"Atencao": Chama a atencao do utilizador para um
ponto em particular.

"Nao fazer..." Indica uma agao proibida

"Devera..." Indica uma agdo necessaria

N3&o ligar e desligar o adaptador CA com as maos
molhadas.

Pode haver choque elétrico.

Nao usar nem guardar nos seguintes locais
e Locais com altas temperaturas (sol directo, perto
de fontes de calor)

Locais humidos ou molhados (perto de um banho
ou duche, ou num piso molhado)

Locais sujeitos a danos causados por sal

20 ©

Nao coloque o equipamento em situagao instavel.

Caso contrario, o equipamento pode tombar e
podera lesionar a si ou outros.

Locais sujeitos a agua ou chuva
Locais excessivamente poeirentos
Na&o danificar o fio elétrico.

Manuseie o equipamento com cuidado.

Tenha cuidado com as maos ou dedos por causa de
arestas pontiagudas ou aberturas.

N&o dobre excessivamente o fio elétrico nem
estraga-lo. Nao colocar objetos pesados e cima do
fio elétrico. Podera danificar o fio elétrico, provocar
incéndio ou choque elétrico.

Manter fora do alcance das criancgas pecgas
pequenas.

Coloque as pecas pequenas fora do alcance das
criangas porgue as podem engolir.

Usar o adaptador CA fornecido

Usar apenas o adaptador CA fornecido. Usar o
adaptador com a tensao indicada.

-%

Se a ficha elétrica estiver com p6, limpe-a.

A poeira pode provocar choque elétrico ou curto-
circuito.

Desligar a corrente se houver anormalidade ou
acidente.

Desligar a corrente imediatamente caso ocorra uma
das seguintes situacdes, desligando o adaptador CA
da tomada e contacte o seu agente ou a ATV para

- -1-1%

assisténcia.
e Se o0 adaptador CA, fio elétrico ou ficha estiverem

danificados.
Se houver sinais de fumo ou cheiro anormal.
Se entrar liquido ou objectos estranhos.

Se houver mau funcionamento ou situagao
anormal com o equipamento.

Utilizacao

e Os pés de apoio ou suportes do bombo podem arranhar
ou sujar o chao. Utilize um tapete ou um objeto semelhante
para proteger o chao.

e Para prevenir quedas, aperte-o firmemente ao suporte.

e Tenha cuidado para nZo causar ferimentos em criancas.

Alimentacao elétrica

* Mesmo quando desligado, passa alguma corrente em
menor quantidade. Se n&o utilizar a unidade durante um
periodo prolongado, deve desligar o adaptador CA da
respetiva tomada.

Desligar a ficha elétrica da tomada CA se nao for
usar o equipamento num periodo prolongado ou
em caso de trovoada.

Caso contrario, pode originar choque elétrico,
incéndio ou mau funcionamento.

*  As especificagdes e aspecto deste produto estao
sujeitos a alteragdes devido a melhorias sem aviso
prévio.

= Informacao importante acerca da utilizagao

Limpeza

e Utilize um pano seco e suave para limpar a unidade. No
caso de forte sujidade, limpe-a com um pano ligeiramente
humedecido. Nao utilize benzeno, diluente, detergente ou
panos com produtos quimicos, uma vez que estes podem
causar deformacoes ou descoloragoes.

Outras

e Este produto produz sons de percussao. Certifique-se de
que os sons produzidos nao incomodam ninguém que
esteja na proximidade.

* Nomes de empresas e nomes de produtos que constem
deste documento séo as marcas registadas ou marcas dos
respetivos proprietarios comerciais.

= Belangrijke Veiligheidsinformatie

Wanneer de veiligheidsvoorschriften niet worden
opgevolgd, kan dit leiden tot brand, elektrocutie,
letsel of schade aan het product of aan andere
voorwerpen of eigendommen. Lees alle
veiligheidsvoorschriften door voordat je het product
gebruikt.

Niet demonteren of aanpassen
Dit product niet demonteren of aanpassen.

Niet gebruiken of opslaan op de volgende
plaatsen

e | ocaties met hoge temperaturen (in direct
zonlicht, naast verwarmingsapparatuur)

e Natte of vochtige locaties (nabij een bad of
douche, of op een natte vioer)

* Aan zout blootgestelde locaties
e Aan water of regen blootgestelde locaties
* Zeer stoffige locaties
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Over de pictogrammen

“Let op": Vraagt u op te letten voor een
aandachtspunt

"Voer... niet uit". Geeft een verboden handeling aan

"U moet ...": Geeft een vereiste handeling aan

Gebruik de meegeleverde netvoedingadapter.
Gebruik uitsluitend de meegeleverde
netvoedingadapter. Gebruik de adapter met de
aangegeven spanning.

e ek

Schakel de stroom uit bij het optreden van een

afwijking of ongeval.

In de onderstaande situaties de stroom

onmiddellijk uitschakelen, de netvoedingadapter

onmiddellijk loskoppelen van de netstroom en

contact opnemen met uw dealer of ATV voor

reparatie.

e wanneer de netvoedingadapter, stroomkabel of
stekker is beschadigd

>

De stroomkabel niet beschadigen

De stroomkabel niet overmatig buigen of
beschadigen Plaats geen zware voorwerpen
op de stroomkabel. Dit kan de stroomkabel
beschadigen, brand of een elektrische schok
veroorzaken.

%,

wanneer er rook uittreedt of men een
ongewone geur ruikt

wanneer vioeistof of een extern voorwerp de
eenheid binnendringt

Bij het optreden van een afwijking of een
storing in de eenheid.

de netvoedingadapter niet met natte handen
aansluiten of ontkoppelen

Gevaar voor een elektrische schok.

{
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Plaats de unit niet in een onstabiele locatie.

Door dit wel te doen kan de unit kantelen en
persoonlijk letsel veroorzaken.

Veeg de stekker schoon wanneer deze stoffig is.

Stof op de stekker kan een elektrische schok of
kortsluitingen veroorzaken.

Ga zorgvuldig met de unit om.

Zorg ervoor dat uw handen of vingers niet worden
verwond door hoeken of openingen in de unit.

Houd kleine onderdelen buiten het bereik van

Bij het langer niet gebruiken van de stekker
deze uit het stopcontact loskoppelen, of bij
voorspeld onweer.

Wanneer u dit niet doet kan dit een elektrische

S —

kinderen

Houd kleine onderdelen buiten het bereik van
kinderen die ze onbedoeld inslikken.

O
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m Belangrijke informatie over het gebruik
Opstelling
* De poten van de bass drum kunnen de vloer bekrassen of
bevuilen. Gebruik een mat of een vergelijkbaar voorwerp om
de vloer te beschermen.
Bevestig het stevig aan de standaard, om te zorgen dat het
niet kan (om)vallen.
e Zorg ervoor dat kinderen zich niet bezeren.
Stroomtoevoer
e Ook bij uitgeschakelde stroom blijft er sprake van lekstroom.
Koppel de netvoedingadapter los van het stopcontact,
wanneer u gedurende een langere tijd de unit niet gebruikt.

schok , of een storing veroorzaken.

* Specificaties en uiterlijk van dit product kunnen ter
verbetering van het product zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd.

Schoonmaken

* Gebruik een zachte, droge doek om het apparaat schoon
te maken. Veeg het instrument af met een licht vochtige
doek als er een dikke laag vuil op zit. Gebruik geen benzeen,
verdunner, (afjwasmiddel of een chemisch behandelde
doek, aangezien deze kunnen zorgen voor vervorming of
verkleuring.

Anderen

* Het bespelen van dit product produceert percussiegeluiden.
Zorg ervoor dat de geluiden niet storend zijn voor anderen.

e Bedrijfs- en productnamen die in dit document verschijnen
zijn geregistreerde handelsmerken of handelsmerken van
hun respectievelijke bedrijfseigenaren.

m Vigtig sikkerhedsinformation

Manglende overholdelse af folgende
sikkerhedsdirektiver kan resultere i brand, elektrisk
chok, skader, eller beskadigelse af dette produkt
eller andre dele eller ejendom. Du ber laese al
felgende sikkerhedsinformation, inden du anvender
dette produkt.

Ma ikke skilles ad eller sendres.
Porduktet mé ikke skilles ad eller eendres.

Om symbolerne

b
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"Forsigtig": Henleder din opmaerksomhed pa et
forsigtighedspunkt

"Undgé at:..." Angiver en handling, der er forbudt

"Du skal:..." Angiver en pkraevet handling.

Undga at tilslutte eller frakoble AC-adapteren med
vade haender

Du risikerer elektrisk stod ved at gore dette.

Ma ikke bruges eller opbevares pa folgende
steder

e Steder med hej temperatur (i direkte sollys, i
naerheden af varmeapparater)

Fugtige omgivelser (naer et badekar eller bruser
eller pa et vadt gulv)

Steder med saltskader

Steder med vand eller regn

* Udpraeget stovede steder

Undga at beskadige netledningen

Undgé at bukke ledningen eller edelesgge den.
Anbring ikke tunge objekter oven pa netledningen.
Dette kan beskadige ledningen og forarsage brand
eller elektrisk sted.

Brug den medfolgende AC-adapter
Brug kun den medfelgende AC-adapter. Brug

adapteren med den spaending, den praeciserer.

Sluk for strammen, hvis der opstar abnormitet

eller ulykke

| de felgende situationer skal du straks slukke for

stremmen, tage AC-adapteren ud af stikkontakten og

kontakte din forhandler eller ATV for service.

e Hvis AC-adapteren, netledningen eller stikket er
beskadiget

¢ \ed udledning af rag eller konstatering af en
unormal lugt.

* Hvis vaeske eller et fremmedlegeme treenger ind
i enheden

* Hvis der opstar en abnormitet eller fejlfunktion i
enheden

m Vigtig information om brug

Placering
Stortrommens steenger (ben) eller stativ kan skramme eller
lave maerker pa gulvet. Brug en métte eller en lignende
genstand til at beskytte gulvet med.
For at forhindre det i at skride eller veelte, saet det godt fast
til stativet.
Vaer opmeerksom pa, at bern ikke kommer til skade.
Stremforsyning
* En lile maengde af strem flyder gennem enheden, selv
om stremmen er slukket. Hvis du ikke skal bruge denne
enhed i leengere tid, skal du treekke AC-adapteren ud af
stikkontakten.

Enheden ma ikke placeres pa et ustabilt underlag

Dette kan fa enheden til at veelte og forérsage
personskade.

Handter enheden med omhu.

Sorg for at dine haender eller fingre ikke kommer til
skade ved hjerner eller &bninger i enheden.

Opbevar sma dele utilgeengeligt for bern.

Opbevar sma dele utilgaengeligt for bern, der kan
komme til at sluge dem.

Huvis stikket er stovet, skal det torres af

Stev pa stremstikket kan medfere elektrisk sted eller
kortslutninger.

A=Y -1 1%

Treek stikket ud af stikkontakten, hvis du ikke
bruger enheden i laengere tid, eller hvis der
forventes tordenvejr.

| modsat fald kan det forarsage elektrisk sted, brand
eller fejlfunktion.

* Produktets specifikationer og udseende kan blive
eendret uden forudgaende forbedringsvarsel.

Rengering

* Brug en bled og ter Klud til at rengere enheden. Hvis der
er meget snavs, tor den af med en let fugtet klud. Anvend
ikke benzol, fortynder, rensemiddel eller kemisk behandlede
klude, da disse kan forarsage misdannelser eller misfarvning.

Andre

e Der opstér percussive lyde, nar du spiller p& dette produkt.
Vaer opmesrksom pa, at lydene ikke generer omgivelserne.

e Firmanavne og produktnavne, der forekommer i dette
dokument, er registrerede varemaerker eller varemaerker
tilherende deres respektive virksomhedsejere.
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For the USA

WARNING

reproductive harm.

This product contains a chemical known to the State of California to cause cancer, birth defects or other

For EU countries

B

acheté le produit.

acquistato il prodotto.

recycling.

EN This symbol on the product means that used electrical and electronic equipment should not be mixed with
general household waste. The correct disposal will help prevent potential negative effects on human health
and the environment. For proper treatment, recovery and recycling, please contact your city office, waste
disposal servicer or the shop which you purchased the product.

DE Dieses Symbol auf dem Produkt bedeutet, dass elektrische und elektronische Altgerate nicht mit
gewohnlichem Haushaltsabfall vermischt werden sollten. Durch die korrekte Entsorgung werden Umwelt und
Menschen vor mdglichen negativen Folgen geschiitzt. Bitte wenden Sie sich bezliglich ordnungsgemaier
Behandlung, Riickgewinnung und Recycling an ihre zusténdige Behdrde, Ihren Wertstoffhof oder an das
Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

FR Ce symbole sur le produit signifie que les équipements électriques et électroniques usagés ne doivent pas
étre mélangés avec les déchets ménagers. L'élimination appropriée aidera a prévenir les effets négatifs
potentiels sur la santé humaine et I'environnement. Pour un traitement, une récupération et un recyclage
appropriés, veuillez contacter votre mairie, le service d’élimination des déchets ou le magasin ou vous avez

IT Questo simbolo sul prodotto indica che I'apparecchio elettrico ed elettronico usato non deve essere smaltito
insieme ai normali rifiuti domestici. Un corretto smaltimento del prodotto contribuisce a prevenire possibili
effetti nocivi sulla salute umana e ambientale. Per il trattamento, il recupero e il riciclaggio appropriati,
contattare I'ufficio competente locale, il fornitore del servizio di smaltimento rifiuti o il negozio in cui € stato

ES Este simbolo en el producto indica que los equipos eléctricos y electronicos usados no deben mezclarse
con la basura doméstica. Su correcta eliminacién ayudara a evitar posibles efectos negativos sobre la salud
humana y el medio ambiente. Para un tratamiento, recuperacion y reciclaje adecuados, péngase en contacto
con su ayuntamiento, servicio de eliminacion de residuos o el establecimiento donde adquirié el producto.

PT Este simbolo no produto significa que o equipamento elétrico e eletronico nao deve ser misturado com os
residuos domésticos normais. A eliminacéo correta ajudara a prevenir possiveis efeitos negativos na satde
humana e no meio ambiente. Contacte as entidades responsaveis locais, o centro de tratamento de residuos
ou a loja onde adquiriu o produto para saber como tratar, recuperar e reciclar residuos.

NL Dit pictogram betekent dat gebruikte elektrische en elektronische apparatuur niet samen met huishoudelijk
afval kan worden afgevoerd. Deze juiste wijze van afvalverwijdering draagt bij aan de preventie van mogelijke
negatieve invioeden op de gezondheid van de mens en het milieu. Neem contact op met uw gemeente of
afvalverzamelpunt of de winkel waar u het product hebt gekocht, voor de juiste behandeling, behoud en

DA Dette symbol pa produktet betyder, at brugt elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma blandes med almindeligt
husholdningsaffald. Den korrekte bortskaffelse vil hjeelpe med at forhindre potentielle negative virkninger pa
menneskers sundhed og miljget. For korrekt behandling, indsamling og genbrug skal du kontakte dit lokale
kommunekontor, affaldsstation eller butikken, hvor du kebte produktet.
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